
SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 8/.323 - Type: R100

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here

Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 8/.323 - Type: R100
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2008373
Mfr. No.: 3000150
Diameter (in): 0.323
Delivery weight: 0.015kg
Shipping height: 15mm
Shipping width: 15mm
Shipping length: 30mm

https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise für den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 8/.323

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den TRIEBEL Geschosssetzstempel entschieden haben. Dieses Produkt ist ein
Zubehörteil für Geschosssetzmatrizen und ist speziell für die Verwendung mit Crimp und
BenchRestGeschosssetzern von Triebel konzipiert. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu
gewährleisten, sollten Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig lesen und beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig lesen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während der
Verwendung.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in die Geschosssetzstempel gelangen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie sich unwohl fühlen oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
Überprüfen Sie, ob alle Komponenten des Geschosssetzstempels vorhanden sind.

Installation:

Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemäß der Bedienungsanleitung an Ihrer
Geschosssetzmatrize.
Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest und sicher sind.

Verwendung:

Stellen Sie sicher, dass die Geschosse richtig positioniert sind, bevor Sie den Stempel betätigen.
Üben Sie gleichmäßigen Druck aus, um die Geschosse zu setzen.
Überprüfen Sie nach jedem Gebrauch den Stempel auf Abnutzung oder Beschädigung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass keine gefährlichen Materialien im Produkt enthalten sind, bevor Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich dieses Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder Ihren Händler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen und die Seriennummer des Produkts
bereitzuhalten, wenn Sie Hilfe benötigen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten wie dem TRIEBEL Geschosssetzstempel
von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterhead
Caliber 8/.323 Type: R100

Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead. This product is designed to enhance your reloading experience,
ensuring precision and reliability. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.
It contains important information regarding the safe handling, installation, and usage of the product, in compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the product and its components before use.
Always follow the manufacturer's instructions for safe operation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Store the product in a dry, safe place when not in use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the seaterhead.
Do not exceed the recommended specifications for the seaterhead.
Ensure that the seaterhead is securely attached to your reloading press before use.
Avoid using the product if you are under the influence of drugs or alcohol.
Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.
Follow all local regulations regarding the use and storage of reloading equipment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is clean and free of debris.
Select the appropriate die for your caliber (Caliber 8/.323).
Attach the TRIEBEL Seaterhead to the reloading press by following these steps:

Align the seaterhead with the press mounting.
Securely fasten the seaterhead using the provided screws.
Doublecheck to ensure that the seaterhead is tightly secured.

Usage:

Begin reloading by following the specific instructions for your reloading press.
Insert the cartridge case into the seaterhead.
Adjust the seater depth according to your specifications.
Operate the press to seat the bullet into the cartridge case.
Inspect the finished cartridge for proper seating and overall quality.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the product is no longer usable, dispose of it responsibly. Check with local waste management authorities
for guidance on proper disposal methods for reloading equipment.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the manufacturer's contact
details provided in the product manual.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TRIEBEL
Seaterhead. Thank you for your attention to safety and compliance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Caliber 8/.323 Type: R100

Introducción
Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio está diseñado para mejorar tu experiencia de recarga
con Crimp y BenchRestSeaters de Triebel. Es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto. Esta guía proporciona información clave sobre la seguridad, el uso y el
mantenimiento del Seaterhead.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza el Seaterhead solo para su propósito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Si sientes que el producto no funciona correctamente, deja de usarlo y consulta el manual para obtener más
información.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices el Seaterhead si está dañado o si alguna parte está faltante.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Asegúrate de trabajar en un área bien ventilada y libre de obstrucciones.
Nunca fuerces el Seaterhead más allá de sus especificaciones técnicas.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes móviles durante el uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Seaterhead:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el Seaterhead en la prensa de recarga asegurándote de que esté bien ajustado.
Verifica que el diámetro del Seaterhead (0.323) sea el adecuado para el cartucho que estás utilizando.

Uso del Seaterhead:

Carga el cartucho según las especificaciones del fabricante.
Ajusta la configuración de la prensa de recarga para obtener la presión adecuada.
Realiza pruebas en cartuchos de descarte para asegurarte de que el Seaterhead funcione
correctamente antes de usarlo en cartuchos finales.
Sigue las instrucciones del manual para cualquier ajuste adicional necesario durante el proceso de
recarga.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el Seaterhead en la basura común.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de recarga y accesorios.
Si el Seaterhead está dañado, contacta a un centro de reciclaje adecuado para su disposición.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o para reportar productos inseguros, dirígete a las autoridades locales o revisa la
plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atención a estas directrices no solo protege tu
bienestar, sino también el de quienes te rodean. ¡Gracias por elegir TRIEBEL!
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Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead
Calibre 8/.323 Type: R100

Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead. Ce produit est conçu pour vous aider à obtenir des résultats précis et
fiables lors de l'utilisation de vos outils de rechargement. Cependant, il est important de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sans danger.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Vérifiez régulièrement l'état du Seaterhead pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Lisez attentivement le manuel d'utilisation fourni pour des informations détaillées sur le produit.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de sécurité lors de l'utilisation de ce produit pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les irritations lors de la manipulation des pièces.
Assurezvous que le Seaterhead est correctement fixé avant de l'utiliser pour éviter tout accident.
Ne dépassez pas les spécifications de pression recommandées lors de l'utilisation du Seaterhead.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
Fixation : Fixez le Seaterhead à votre banc de rechargement en suivant les instructions du manuel.
Vérification : Vérifiez que toutes les pièces sont correctement assemblées et sécurisées avant de
commencer l'utilisation.

Utilisation

Réglage : Ajustez le Seaterhead selon les spécifications du calibre 8/.323.
Chargement : Chargez les cartouches avec précaution, en veillant à ne pas dépasser les limites
recommandées.
Test : Effectuez un test avec une cartouche avant de procéder à un rechargement complet pour vous assurer
que tout fonctionne correctement.
Nettoyage : Après utilisation, nettoyez le Seaterhead pour éviter l'accumulation de résidus.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de rechargement.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre TRIEBEL Seaterhead, veuillez consulter le
manuel d'utilisation ou contacter le point de contact de l'UE pour des informations supplémentaires. Assurezvous de
rester informé sur les rappels de produits et les mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre TRIEBEL
Seaterhead. Merci de votre attention et bonne utilisation !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterhead Caliber 8/.323 Type: R100

Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Caliber 8/.323 Type: R100. Questo accessorio è progettato per
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per evitare
incidenti e garantire un utilizzo corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto, come indicato nel manuale.
Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso del
Seaterhead.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate, in particolare il diametro di 0.323 pollici.
Non tentare di riparare o modificare il prodotto da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli per evitare incidenti.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per prevenire scosse elettriche o altri rischi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che il tuo banco di lavoro sia stabile e sicuro.
Fissa il Seaterhead in modo sicuro al tuo attrezzo di ricarica, seguendo le istruzioni specifiche fornite
nel manuale.
Verifica che tutti i collegamenti siano saldi e senza gioco prima di iniziare l'uso.

Uso:

Regola il Seaterhead secondo le specifiche del tuo calibro.
Carica il tuo proiettile seguendo le istruzioni del produttore.
Esegui il processo di crimpatura con attenzione, assicurandoti di non applicare troppa pressione.
Dopo l'uso, pulisci il Seaterhead per rimuovere eventuali residui di polvere o altri materiali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla o smaltisci in modo responsabile.
Contatta il tuo comune per informazioni su punti di raccolta o servizi di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o all'uso del TRIEBEL Seaterhead, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza adeguata.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 8/.323 Typ: R100

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. To akcesorium do Seaterów z Crimp i BenchRestSeaterów
zaprojektowane jest z myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą
instrukcją, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest dobrze oświetlone i czyste.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Nie używaj produktu w pobliżu źródeł ognia lub wysokich temperatur.
Przestrzegaj instrukcji obsługi dotyczących montażu i użytkowania.
Nie modyfikuj produktu w jakikolwiek sposób, ponieważ może to prowadzić do niebezpieczeństwa.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż produktu:

Upewnij się, że wszystkie elementy są dostępne i nieuszkodzone.
Zainstaluj Seaterhead zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że jest prawidłowo
zamocowany.
Sprawdź, czy wszystkie połączenia są szczelne i stabilne przed użyciem.

Użytkowanie produktu:

Używaj Seaterhead tylko z odpowiednimi narzędziami i akcesoriami.
Przestrzegaj zaleceń dotyczących kalibracji i ustawień dla Twojego konkretnego zastosowania.
Regularnie kontroluj działanie produktu i dokonuj niezbędnych regulacji.

Zakończenie użytkowania:

Po zakończeniu pracy, wyłącz wszelkie urządzenia i odłącz Seaterhead.
Oczyść produkt zgodnie z instrukcjami, aby zapewnić długotrwałe użytkowanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji akcesoriów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem TRIEBEL lub odwiedź oficjalną stronę internetową, aby uzyskać więcej informacji.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Pamiętaj, że odpowiedzialne użytkowanie produktu jest
kluczem do zapewnienia bezpieczeństwa i efektywności.
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TRIEBEL Seaterhead Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit TRIEBEL Seaterhead tuotteen. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Tuotetta ei saa käyttää lapsille.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetulla tavalla. Noudata kaikkia käyttöohjeita.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita kaikista turvallisuuteen liittyvistä ongelmista tai vahingoista asianomaisille viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate järjestelmää saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen
takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että käytät tuotteen mukana tulevia lisävarusteita oikein.
Älä käytä tuotetta, jos se ei ole kunnolla asennettu tai siinä on puutteita.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarvittaessa.
Vältä tuotteen käyttöä liiallisessa kuumuudessa tai kosteudessa.
Älä yritä korjata tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Asenna Seaterhead varovasti valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kaikki liitännät ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.

Käyttö:

Käynnistä tuote ja varmista, että se toimii oikein.
Seuraa tuotteen käyttöä ja varmista, että se ei aiheuta vaaraa.
Pysäytä tuote heti, jos huomaat poikkeavuuksia tai ongelmia.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti. Älä heitä sitä tavalliseen roskikseen.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen tiedot ja malli valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit TRIEBEL Seaterhead tuotteen. Huolehtimalla turvallisuudestasi ja noudattamalla yllä olevia ohjeita
voit nauttia tuotteestasi turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 8/.323

Introduktion
Tack för att du valt TRIEBEL Seaterhead Kaliber 8/.323. Denna produkt är designad för att användas med Crimp och
BenchRestSeaters från Triebel. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risken för skador.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra känsliga grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med seaterheads.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp som kan orsaka olyckor.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Följ alltid rätt procedur för installation och användning för att undvika skador.
Kontrollera att alla verktyg och tillbehör är i gott skick innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och tillbehör innan du börjar.
Följ tillverkarens specifikationer för att installera seaterhead korrekt.
Säkerställ att seaterhead är ordentligt fäst innan användning.

Användning:

Använd seaterhead endast för det avsedda ändamålet.
Följ de specifika instruktionerna för justering och användning av seaterheaden.
Undvik att överbelasta produkten, vilket kan leda till skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna produkten på ett miljövänligt sätt när den inte längre används.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallkomponenter.
Kasta inte produkten i hushållssoporna.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av TRIEBEL Seaterhead, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller besök tillverkarens officiella webbplats för mer information.

Genom att följa dessa instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 8/.323. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro TRIEBEL
Seaterhead Caliber 8/.323 Type: R100

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 8/.323 Type: R100. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vynikající výkon a přesnost při úpravě krčku. Před použitím si prosím pozorně přečtěte následující
bezpečnostní pokyny a pokyny k instalaci, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu před každým použitím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu noste vhodné osobní ochranné prostředky (např. ochranné brýle, rukavice).
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo pokud máte podezření na jeho nebezpečnost.
Informujte se o případných výzvách k vrácení produktu a sledujte aktualizace na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím se ujistěte, že je Seaterhead správně namontován na odpovídající zařízení.
Používejte pouze s doporučenými typy Crimp a BenchRestSeaters od společnosti Triebel.
Dodržujte doporučené postupy pro údržbu a čištění produktu.
Vyvarujte se kontaktu s vodou a vlhkostí, aby nedošlo k poškození.
Používejte produkt pouze v dobře osvětlených a větraných prostorách.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Připevněte Seaterhead k odpovídajícímu zařízení podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je upevnění bezpečné a stabilní.

Používání

Před použitím nastavte požadovaný tlak a hloubku seřízení.
Po každém použití důkladně vyčistěte Seaterhead a zkontrolujte jeho stav.
Uložte produkt na suchém a bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, zvažte možnost jeho recyklace nebo ekologické likvidace.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a zakoupeného místa.

Děkujeme vám za pozornost a přejeme vám bezpečné a efektivní používání TRIEBEL Seaterhead Caliber 8/.323
Type: R100.


